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Ma̱n'nato ma̱ 
patho di̱ nja ra̱ ngo 
ngue ra̱ pascua. Bi̱ 
ma ra̱ Jesús bá̱ søn'a̱ 
Betania rá̱ ngu̱ ra̱ Lázaro. 
Guehna̱ ra̱ Lázaro bi 'yøtra̱ 
Jesús ngue bi bɛ̱nna̱te.
Nu̱na̱ ra̱ Ma̱ya p'ʉya bá̱ 
ha̱ ma̱de litro ra̱ aceite 
ma̱hotho ga̱ yʉni̱, pɛ xa̱ndømma̱di̱ 
rá̱ mu̱ui. Bi gospa̱bi̱ yø gua ra̱ Jesús, 
bi du̱jpi̱ conyø xta̱. Bi yu̱'a̱mbo ra̱ ngu̱'a̱ 
ga̱ yʉnna̱ aceite.



Nu̱na̱ ra̱ Judas Iscariote, guehna̱ n'na nc'ɛ̱i̱'ʉ 'dɛ'ma̱ 
yoho yø xädi ra̱ Jesús, bi̱ ma bá̱ nya̱ui yø hmu̱ yø 
mmäcja̱. Bá̱ nhɛca̱ hya̱ui yø 
mmäcja̱ ha di japi di däpra̱ 
Jesús. Mi̱ 'yø'a̱ ra̱ hya̱ sihyø 
mmäcja̱, asta̱ ra̱ ndijohya. 
Bi xi p'ʉya ngue di u̱nna̱ 
mɛ̱nyu̱. Ja̱na̱ngue bi 
hyonna̱ Judas ha di 
japi ngue di däpyø 
mmäcja̱ ra̱ 
Jesús. 



Nu̱ya yø xädi mi̱ ya̱ui ra̱ Jesús, 
bi 'yøt'e te bi xifi. Nu̱p'ʉ ja ra̱ 
ngu̱ bi zøni̱, ja bi hojpʉ ra̱ nzibde 
ngue ra̱ pascua. Mɛ̱nte si̱hmɛ̱ p'ʉya, 
bi hya̱jma̱n'na ra̱ thu̱hmɛ̱ ra̱ Jesús. 
Mi̱ ja ma̱mma̱di̱ Oja̱ p'ʉya, bi xɛnna̱ 
thu̱hmɛ̱, bi u̱nyø xädi ngue da̱ zi. 
Bi 'yɛ̱mbi̱: ―Da̱mi̱ sihʉ ra̱ thu̱hmɛ̱ ja 
ua ya. Nu̱ná̱, guehna̱ ma̱ 
do'yogä na̱. 



Bi dɛcra̱ vaso po rá̱ ngui ra̱ uva 
p'ʉya. Mi̱ ja ma̱mma̱di̱ Oja̱, bi 
u̱nyø xädi ngue da̱ zi 'da'its'ʉ. 
Bi 'yɛ̱mbi̱: ―Da̱mi̱ si gätho'a̱hʉ 
na̱ya.Nu̱na̱ po ra̱ vaso ja ua ya, 
guehna̱ ma̱ jigä na̱. Porque guehna̱ 
ra̱ hmɛ̱ya na̱ya ngue nu̱'mø dá̱ tu̱, di̱ 
nja rá̱ ts'ɛdi ra̱ 'da'yo cohi øt'a̱hʉ 
Oja̱. Porque nu̱'a̱ di̱ mfämma̱ 
ji, xa̱ndøngu̱ yø 
ja̱'i̱ di̱ nhohyø 
ts'oqui.



Nu̱na̱ ra̱ Jesús bi 'yɛ̱mbra̱ Bɛdu: ―Ague Bɛdu, nu̱'a̱ ra̱ 
zithu̱, äpra̱ nt'ɛ̱di̱ Oja̱ ngue da̱ hyoni̱ ha di japi ngue gui 
hyɛga̱hʉ p'ʉ. Pɛ xquet'a̱ dí äpra̱ ma̱te Oja̱ conná̱ ngue'e 
ngue hi̱ngui̱ 'bɛhni̱ nt'ɛ̱c'ɛ̱i̱. Pɛ nu̱'i̱ 'mø bi̱ n'yo ni̱ mmʉi'a̱ 
te guí øt'e, da̱mi̱ ha̱tra̱ ts'ɛdi ni̱ cu̱. 



Ra̱ Bɛdu p'ʉya, bi 'yɛ̱mbi̱: ―Ague grá̱ Hmu̱, nu̱gä xquet'a̱ 
dí 'bʉi ma̱da̱gue'a̱ 'da gdá̱ mɛ fädi, ogue asta̱ 'dap'ʉ ga̱ 
tu̱ui ―bi 'yɛ̱mbi̱. Mi̱ da̱hra̱ Jesús, bi 'yɛ̱mbra̱ Bɛdu: ―Ague 
Bɛdu, nu̱gä dí xi'i, nu̱'mø tobe hi̱ndi̱ mahra̱ øni̱, ya xqui 
cønga̱ nhyu̱ndi̱, guí̱ mma̱ ngue hi̱nguí̱ pa̱qui̱ ―bi 'yɛ̱mbi̱. 



Nu̱na̱ ra̱ Jesús bi̱ mähä yø 
xädi, bi zømp'ʉ ja ra̱ xɛqui 
ni̱ hu̱ ngue Getsemaní. 
Nu̱p'ʉ bi zøni̱, bi 'yɛ̱mbi̱: 
―Da̱mi̱ mi̱hmi̱ ua ya, 
mɛ̱nte ga̱ thocä mi̱ts'ʉ ni̱ 
nguehnʉ ngue ga̱ ma 
mat'Oja̱ ―bi 'yɛ̱mbi̱. Bi 
'yɛ̱mp'ʉya: ―Ague ma̱ 
Papá'i, nu̱'i̱, gätho da̱ zä'i. 
Da̱mi̱ ya̱ngui̱ ngue'a̱ ra̱ nda̱te 
ja ngue ga̱ thocä. Pɛ hi̱nga̱ 
nu̱'a̱ go ga̱ sännä gue'a̱ di̱ 
nja'a̱, sinoque nu̱ te guí 
sänni̱, gue'a̱ di̱ nja'a̱. 



Nu̱na̱ ra̱ Judas bi zømp'ʉ 'bʉhra̱ Jesús. Ní̱ n'youi n'na 
'bʉi yø soldado co 'nɛ̱hyø policía yø m'mɛnhni̱ yø 
mmäcja̱ conyø fariseo. Ni̱ gʉ yø juai, 'nɛ̱ ha̱ yø lámpara 
gui̱ nyot'i. Mi̱'da yø ja̱'i̱, ni̱ gʉ yø za 
tøhra̱ sibi yø nya̱ ngue gui̱ nyot'i.
Bi gʉxrá̱ juai n'na nc'ɛ̱i̱ rá̱ xädi 
ra̱ Jesús. Bi zɛnnba̱bi̱ rá̱ 
'yɛ̱hɛ̱ ra̱ 'bɛt'o mmäcja̱, 
bi hyɛjpa̱ rá̱ gu̱ ngue rá̱ 
n'yɛi. Pɛ ra̱ Jesús bi 'yɛ̱mbi̱: 
―Da̱mi̱ hyɛgui, 'yo ga̱di japhʉ 
―bi 'yɛ̱mbi̱. Nu̱na̱ ra̱ Jesús bi 
därpa̱ rá̱ gu̱ na̱ bi thɛjpa̱ 
rá̱ gu̱ ngue bi 'yøthe.



Ya bi bɛntyø ja̱'i̱ ra̱ Jesús. Bi zixpʉ ja rá̱ ngu̱ ra̱ 'bɛt'o 
mmäcja̱. Pɛ ra̱ Bɛdu, ni̱ 'bɛfa ya'atho p'ʉ ni̱ ma yø ja̱'i̱ 
ni̱ zi ra̱ Jesús. Nu̱p'ʉ ma̱de ra̱ da̱thi, bi t'u̱'a̱ n'na 
ra̱ sibi ngue bi̱ mi̱hyø 
ja̱'i̱ di̱ nhat'i. Xquet'a̱ 
'nɛ̱hra̱ Bɛdu bi̱ mi̱ 
ngue di̱ nhat'i.



Mi̱ 'bʉp'ʉ n'na rá̱ hmi̱qui̱ 
na̱ rá̱ hmu̱ yø mmäcja̱. 
Nu̱na̱ ra̱ hmi̱qui̱ p'ʉya, 
di̱ mmɛ̱ni̱ui na̱ ra̱ n'yohʉ 
xi zɛnna̱ Bɛdu xi hyɛjpa̱ 
ra̱ gu̱ ngue rá̱ n'yɛi. Bi 
'yännbʉya, bi 'yɛ̱mbi̱: ―Pɛ, 
ua̱ngui̱ gue'e xtá̱ nu̱'i̱ p'ʉ ja 
ra̱ nua̱za ngue guí̱ n'youi ra̱ 
Jesús ―bi 'yɛ̱mbi̱. Ra̱ Bɛdu 
p'ʉya ma̱hømbi̱ ncøni̱. Nu̱'a̱ 
ra̱ ora'a̱ p'ʉya, bi̱ mmahra̱ øni̱. 
Ra̱ Bɛdu p'ʉya, asta̱ ra̱ 
zondu̱mmʉi bi bøn'a̱thi. 



Gä bi̱ nangyø ja̱'i̱ p'ʉya, bi zixpʉ 
'bʉhra̱ Pilato ra̱ Jesús. Ra̱ Pilato 
bi 'yänna̱ Jesús, bi 'yɛ̱mbi̱: 
―¿Ua gue'e rá̱ da̱st'abi'i yø 
judío? Mi̱ da̱hra̱ Jesús, 
bi 'yɛ̱mbi̱: ―A̱há̱, go 
guecä tengu̱tho ra̱ hya̱ 
guí̱ mma̱nya ―bi 'yɛ̱mbi̱. 
Ra̱ Pilato hømbi̱ xihyø ja̱'i̱ 
ngue da̱ zä di thøhra̱ Jesús.

Pɛ yø ja̱'i̱ p'ʉya, ma̱n'na nts'ɛdi 
ga̱ mafi, i ɛ̱na̱: ―Da̱ guatra̱ 
pont'i̱. Da̱ guatra̱ pont'i̱ 
ra̱ Jesús. 



Mi̱ ma̱nyø ja̱'i̱ na̱ ra̱ hya̱ na̱ p'ʉya, ra̱ 
Pilato bi däpyø ja̱'i̱ ra̱ Jesús ngue da̱ 
ma di cuatra̱ pont'i̱. Bi zixyø judío na̱ 
ra̱ Jesús. Bi̱ ma ra̱ Jesús ni̱ hya̱ rá̱ 
pont'i̱. I̱ map'ʉ ja ra̱ xɛqui ni̱ hu̱ ngue 
ra̱ Njʉya̱xhmu̱. Nu̱na̱ ra̱ hya̱ ngue ra̱ 
ebreo, ni̱ hu̱ ngue ra̱ Gólgota.



Ja bi̱ ma ma̱cuati p'ʉ ja ra̱ pont'i̱ ra̱ 
Jesús. 'Da i̱ ma ma̱cuatiui ra̱ pont'i̱ mi̱ 
yonc'ɛ̱i̱. 'Da'a̱ n'na nguadi rá̱ hyo 
i gohi n'na ngu̱ n'na. 
Nu̱na̱ ra̱ Jesús, 
bi gohma̱de na̱.



Ra̱ hyadi bi̱ m'mɛxu̱i̱. Nu̱'a̱ ra̱ u̱lu mi̱ zʉp'ʉ ja ra̱ goxthi 
ni̱ja̱ bi hyehma̱de i ga̱i̱ ngue bi xɛt'i. Bi 'yɛn'a̱ n'na rá̱ 
hmafi ra̱ Jesús, bi 'yɛ̱na̱: ―Ague ma̱ Papá'i, 
da̱di fät'a̱'i̱ ma̱ tegä ya 
―bi 'yɛ̱na̱. Høntho bi̱ 
ma̱n'a̱ p'ʉya, 'bexpi du̱.



Mi̱ 'bʉp'ʉ n'na ra̱ mmɛ̱ngu̱ Arimatea 
ni̱ hu̱ ngue ra̱ José, i 'bɛt'o ngue 
yø judío, 'nɛ̱ di respeta yø 
ja̱'i̱. Xquet'a̱ mi̱ tø'mi̱ 
ngue n'nahma̱ntho di̱ 
ma̱nda ua Oja̱. Pɛ 
comma̱ ngue ya bi̱ 
nde, ya da̱ yʉtra̱ 
pa ngue ra̱ 
              ts'äya, go guehna̱ ra̱ José bi 

hya̱ ra̱ ts'ɛdi bi̱ ma bá̱ 
nya̱ui ra̱ Pilato, bi 'yäpra̱ 
nt'ɛ̱di̱ ngue da̱ hya̱jpa̱ rá̱ 

do'yo ra̱ Jesús.



Nu̱na̱ ra̱ José bi dän'a̱ n'na ra̱ 
sábana ngue ra̱ hoga̱ u̱lu, ngue 
nu̱'mø bi hya̱jpʉ ja ra̱ pont'i̱ 
ra̱ Jesús, da̱ 'uɛnnba̱bi̱ 
rá̱ do'yo. Mi̱ jap'ʉ n'na 
ra̱ panteón ngue 
xi̱ ma nt'a'mi̱ p'ʉ 
ja n'na ra̱ 'bido, ja 
bi hya̱xpʉ ngue 
              bá̱ ägui. Bi gotra̱ goxthi 

conn'na ra̱ ndødo.



Ya ra̱ pa ngue ra̱ ts'äya 'mø mi̱ hyats'i. 
Nu̱'ʉ yø hmu̱ yø mmäcja̱ conyø 
fariseo bi̱ ma bá̱ nya̱ui ra̱ 
Pilato. Bi 'yɛ̱mbi̱: ―Ague 
grá̱ ts'ʉt'abi, nu̱'mø mi̱ 
ya̱ na̱ ra̱ fɛhni̱ n'yohʉ 
bi̱ du̱, mi̱ ɛ̱na̱ ngue 
nu̱'mø bi gua'a̱ 
nhyu̱ pa xta̱ ndu̱, di 
              bɛ̱nna̱te 

  p'ʉ da̱ 
  nt'ägui. 



Gä bi̱ ma p'ʉya ngue bá̱ fädi 
xa̱nho ra̱ panteón. Bi̱ 
mɛ̱pyabi rá̱ njo'mi̱ ra̱ 
panteón. Bá̱ sop'ʉ'ʉ 
yø soldado ngue 
yø mädi p'ʉya.



Nu̱'a̱ ra̱ pa ngue ra̱ ts'äya ya bi thogui. 
Mi̱ hyaxa̱ ndomingo rá̱ mʉdi ra̱ pa 
ngue ra̱ semana. Nu̱na̱ ra̱ 
Ma̱ya ra̱ mmɛ̱ngu̱ Magdala 
co 'nɛ̱'a̱ ma̱n'na ra̱ Ma̱ya 
bi̱ ma ngue bá̱ nu̱ ra̱ 
panteón. Nu̱'mø ya 
ni̱ ma da̱ zøni̱, 
ntha̱mbɛ̱ni̱tho bi 
             'ya̱n'a̱häi. 



Porque n'na rá̱ anxɛ Oja̱ bi 'yɛ̱  
ma̱hɛ̱ts'i̱, bi zøp'ʉ ja ra̱ panteón. 
Bi du̱ntrá̱ do mi̱ co'mra̱ 
panteón. Ja bi hyu̱xpʉ 
p'ʉya. Yø soldado 
ngu̱ i̱ nu̱ ra̱ anxɛ, asta̱ 
ra̱ hua̱qui̱ ngue ra̱ 
ts'u̱. Ɛ̱̱ntho ya xi du̱ 
ngue ra̱ ngüent'i̱. 



Mi̱ sønya yø xisu, ra̱ anxɛ bi 'yɛ̱mbi̱: 
―'Yo gui su̱ui. Porque dí pa̱cä 
ngue guí hommi̱ ra̱ Jesús 
nu̱na̱ bi cuatra̱ pont'i̱ yø 
ja̱'i̱. Da̱mi̱ nu̱ui ua bi 
'bɛgui, ya hi̱njo'o ua, 
ya xa̱ bɛ̱nna̱te 
tengu̱tho ra̱ hya̱ bi 
xi'a̱hʉ 'mø mi̱ 'bʉi.



Nu̱'ʉ yø xisu p'ʉya, n'na zihma̱ntho bi̱ ma. 
Ma̱de di johya, ma̱di i su̱, pɛ ni̱ tihi ngue 
da̱ni̱ xipyø xädi te xi̱ nja. Nu̱p'ʉ ja ra̱ 
'yu̱ p'ʉya, mi̱ da̱mbɛ̱ni̱ ya bi̱ nthɛui 
ra̱ Jesús ngue di zɛngua. Nu̱'ʉ yø 
xisu p'ʉya bi guarbʉ 'bähra̱ 
Jesús ngue bi dospa̱ yø gua 
ha ga̱ nda̱nne.



Rá̱ nzɛgui p'ʉya, nu̱ya 'dɛ'ma̱'da yø xädi ra̱ Jesús 
'darbʉ 'bʉi, si̱hmɛ̱ p'ʉ ja n'na ra̱ mɛ̱xa. Ja̱ mi̱ da̱nnbɛ̱ni̱, 

ya 'bäp'ʉ ra̱ Jesús. Bi zʉ p'ʉya, ngue hi̱ngui̱ ɛ̱c'ɛ̱i̱ 'mø mi̱ 
sifi ngue ya xi bɛ̱nna̱te. Nu̱na̱ ra̱ Jesús, mi̱ juadi bi xihyø 
xädi ya yø hya̱ di 'bɛpi da̱ 'yøt'e, bi̱ ma ma̱hɛ̱ts'i̱ p'ʉya, i̱ 

mmi̱p'ʉ ja rá̱ n'yɛi Oja̱.
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         Ja̱njua̱ni̱ ngue di̱ ma̱ Oja̱ yø ja̱'i̱
      'bʉcua ja ra̱ xi̱mhäi. Ja̱na̱ngue bá̱ 
     pɛnhua rá̱ 'dants'ʉnt'ʉ ngue da̱ du̱, 
          n'namhma̱ ngue nu̱ to gä da̱
             'yɛ̱c'ɛ̱i̱ na̱, hi̱ndi̱ m'mɛdi, 
               sinoque di̱ nja ra̱ 
                 'da'yo te para 
                      za̱ntho.



Romanos 3:23
Porque gätho yø ja̱'i̱, gä ja yø ts'oqui. Hi̱njongui̱ pøni̱ ngue 

di øt'a̱ te ra̱ nho i̱ nne Oja̱ ngue da̱ 'yøtyø ja̱'i̱.

Romanos 6:23
Nu̱'a̱ ra̱ nju̱t'i̱ ngue ra̱ ts'oqui, gue'a̱ ra̱ nda̱te'a̱. Pɛ nu̱'a̱ di 
u̱n'Oja̱, gue'a̱ ra̱ te para za̱ntho di 'dacjʉ rá̱ngue dí̱ n'yohʉ 

ma̱ Hmu̱hʉ Jesucristo. 

Hebreos 9:27
A nu̱yá, nu̱ hangu̱ yø ja̱'i̱ 'bʉi, gätho ja ngue da̱ du̱, pɛ 

hønda̱ n'na ndi̱ da̱ du̱. M'mɛfa p'ʉya da̱ hya̱spa̱bi̱ ra̱ güɛnda̱ 
Oja̱ te xa̱ n'yo yø ja̱'i̱.



Efesios 2:8,9
Nu̱na̱ Oja̱, ra̱ ma̱tetho bi 'yøt'e ngue bi ya̱njʉ ngue dá̱ 

ɛ̱c'ɛ̱i̱hʉ ra̱ Jesucristo. Hi̱nga̱ ɛ̱mhmʉ ngue ja tema̱ nho dá̱ 
øthʉ ngue bi ya̱njʉ. Sinoque bi̱ nesɛ Oja̱ ngue bi ya̱njʉ. A 
nu̱ ra̱ ja̱'i̱, hi̱ngui̱ sä da̱ 'yɛ̱na̱ ngue ja tema̱ nho da̱ 'yøt'e 
ngue da̱ zä di̱ nya̱ni̱. Ja̱na̱ngue hi̱nda̱ zäp'ʉ di 'yɛ̱ts'i̱ da̱ 

'yɛ̱na̱ ngue nu̱'a̱ te ra̱ nho øt'e, gue'a̱ di̱ n'ya̱n'a̱.

Romanos 10:9,10
Nu̱'mø ga̱ ma̱mhmʉ ngue ra̱ Jesús, gue'a̱ ma̱ Hmu̱hʉ'a̱, 'nɛ̱ 
ga̱ ɛ̱c'ɛ̱i̱ p'ʉ ja ma̱ mmʉihʉ ngue Oja̱ bi japi bi bɛ̱nna̱te 'mø 
bi du̱, ya di̱ nya̱nma̱ tehʉ. Porque Oja̱ gue'a̱ di hoga̱hʉ'a̱ 

ngue'mø dí ɛ̱c'ɛ̱i̱ p'ʉ ja ma̱ mmʉihʉ. 'Nɛ̱'mø ga̱ xihmʉ yø ja̱'i̱ 
ngue dí ɛ̱c'ɛ̱i̱hʉ ra̱ Hmu̱ Jesucristo, ya da̱ ya̱njʉ Oja̱. 



Ra̱ Xuua 3:16,17
Ja̱njua̱ni̱ ngue di̱ ma̱ Oja̱ yø ja̱'i̱ 'bʉcua ja ra̱ xi̱mhäi. 

Ja̱na̱ngue bá̱ pɛnhua rá̱ 'dants'ʉnt'ʉ ngue da̱ du̱, n'namhma̱ 
ngue nu̱ to gä da̱ 'yɛ̱c'ɛ̱i̱ na̱, hi̱ndi̱ m'mɛdi, sinoque di̱ nja ra̱ 
'da'yo te para za̱ntho. Nu̱na̱ Oja̱, hi̱mbi̱ bɛnhná̱ Ts'ʉnt'ʉ ua 
ja ra̱ xi̱mhäi ngue da̱ mɛnhna̱ castigo yø ja̱'i̱. Sinoque bá̱ 

pɛnhua ja ra̱ xi̱mhäi ngue da̱ ya̱nyø ja̱'i̱. 

1 ra̱ Xuua 5:11-13
Guesɛ Oja̱ di jacjʉ ma̱jua̱ni̱ ngue di 'dacjʉ ra̱ 'da'yo te para 
za̱ntho. 'Nɛ̱ nu̱na̱ ra̱ 'da'yo te na̱, di̱ n'nacjʉ 'mø ga̱ ɛ̱c'ɛ̱i̱hʉ 

rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱. Nu̱'a̱ to n'youi rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱, ya ja ra̱ 
'da'yo te. Pɛ nu̱ to hi̱ngui̱ n'youi rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱, ya hi̱n'yʉ ra̱ 

'da'yo te. Nu̱ya to ɛ̱c'ɛ̱i̱bi̱ rá̱ Ts'ʉnt'ʉ Oja̱, dá̱ cuarpa̱bi̱ ra̱ 
carta ya yø hya̱ jaua, dí̱ nnepe da̱ ba̱di̱ ngue ja 

ra̱ 'da'yo te para za̱ntho. 
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